Porownanie thumaczen Lukasza 9:18

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny I stato si¢ w by¢ On modlacy si¢ sam tylko byli razem
interlinearny | Przekfad Textus z Nim uczniowie i zapytat ich moéwigc kim Ja mowig
Receptus thumy byé
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad [ stalo si¢, gdy modlit si¢ samotnie,* ** a byli z Nim
dostowny dostowny uczniowie, ze zapytat ich: Za kogo uwazaja Mnie
thumy?1?
PBPW Przektad Nowy Testament I stato si¢ (gdy) (byt) on modlacy si¢ samotnie, byli
dostowny Popowski- razem z nim uczniowie i zapytat ich, méwigc: Kim ja,
Wojciechowski moéwia thumy, (jestem)?
TRO Przektad Textus Receptus I stato si¢ w by¢ On modlacy si¢ sam tylko byli razem
dostowny Oblubienicy z Nim uczniowie i zapytat ich méwiac kim Ja mowia

thumy by¢

D Lub: na ustroniu, Kot povog, .
2 <x>480 1:35</x>; <x>480 6:46</x>; <x>490 3:21</x>; <x>490 5:16</x>; <x>490 6:12</x>; <x>490 22:41</x>
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